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La isla se llama Isla Ayaka.

De la isla Ayaka, que se compone de siete islas, la gente vive principalmente en
Ichinoshima y Ninoshima en el norte, y s6lo una persona vive permanentemente en
Sannoshima. "Shinoshima™ es considerada un objeto sagrado de culto por los residentes,
y La entrada esta generalmente prohibida.

Entonces, ¢cdémo son las islas mas alla?

La isla Ayaka es un archipiélago formado por siete islas. Si es asi, también deberia haber
"Gonoshima", "Rokunoshima" y "Nananoshima". Si tienes al menos algo de interés en la
geografia, probablemente tendras este tipo de preguntas. Visiten la biblioteca de
Ichinoshima, saquen un mapa antiguo y confirmen que las islas existen. Si tienes
curiosidad, probablemente quieras probarlo tu mismo.

Pero no hay manera de ir.

Personas en el ayuntamiento, trabajadores ferroviarios en el tren maritimo o pescadores
que navegan por los mares cercanos. Cuando preguntas acerca de "la isla méas alld", todos
simplemente negaran con la cabeza. No se puede ir alli. Las islas estan aisladas del mundo
exterior por complicadas corrientes oceanicas y de aire, y no se puede llegar a ellas por
medios normales.

Medios normales.
Entonces, ¢podemos llegar alli utilizando medios especiales?
Nadie respondera a esa pregunta.

Si el interrogador tiene buena intuicion, intuird que la respuesta es si. Probablemente
puedas adivinarlo por las expresiones incomodas en los rostros de los funcionarios de la
ciudad, los trabajadores ferroviarios y los pescadores.

Y ellos también, sintiendo lo que el interrogador haya adivinado, diran esto para
recordarselo.

"No intentes ir mas alla de Gonoshima. Si todavia quieres ser humano."
++++++++++
Ese dia, Sakawa Jingi estaba inusualmente solo.

La razon por la que Yukito, que normalmente se queda como un bono, no esté alli es
porque su maestro, el Gran Inmortal Yanagi Makoto, se lo ha llevado. No sabe a donde
ni a qué fue. Hay muchos misterios que rodean a Yukito Yanagi, quien llego a la isla




Ayaka como hijo de Yanagi hace tres afios, y como hoy, sucede una vez al mes que
Yanagi lo lleva a algin lugar.

Se preguntd si Yukito volvera a llorar.

Aunque estaba un poco preocupado por eso, fue reconfortante estar solo por primera vez
en mucho tiempo. Aunque a Jingi le agrada su hermano menor, habia, por supuesto,
momentos en los que se sentia solo cuando era nifio, y no podia evitar sentir una sensacion
de alivio en su ausencia.

¢Deberia invitar a sus amigos Kotaro Yashiki y Koichi Saruwatari a pasar el rato con él,
o tal vez deberia simplemente pescar un pescado elegante e ir a venderlo? Mientras
pensaba en eso, Jingi caminaba sin rumbo fijo por la playa de arena.

Encontrd a una nifa.

Jingi mir6 a la nifia por un rato, sus chanclas se mojaban con las olas. Probablemente
tenia siete u ocho afios, mas 0 menos la misma edad que él. Su cabello largo y ondulado
es de color negro azulado y sus ojos son de un rojo palido. Su fino vestido azul palido
estaba empapado y no llevaba zapatos en los pies, que estaban hundidos en la arena.

La razon por la que Jingi miraba fijamente a la nifia era porque estaba fascinado por su
belleza... pero, por supuesto, no. Era simplemente una cara desconocida. A diferencia de
Ichinoshima, el nimero de residentes en Ninoshima es limitado y se puede decir que todos
los nifios de la misma edad se conocen entre si.

" Quién eres?"

Sus ojos rojo palido se volvieron hacia Jingi.

Sus labios rojo pélido se abrieron, pero no salié ningln sonido. Su expresion era de
asombro. Es como si ni siquiera supiera donde estaba.

Jingi inclind la cabeza pensativo.

Como nunca ha visto su cara, podria ser una nifia de Ichinoshima o una turista. Sin
embargo, el hecho de que estuviera empapada y descalza le molestaba. Todavia es
demasiado pronto para jugar en el agua, asi que se pregunto si se cayd de un barco turistico
en algun lugar y fue arrastrada por la corriente por casualidad.

Mientras pensaba en eso, de repente aparecieron lagrimas en los ojos de la nifia.
"Ah.."

La expresion de asombro de la nifia se derrumbd y se cubrié la cara con las manos
cubiertas de arena mientras grandes lagrimas caian.




Jingi se impacientd. Aunque gané notoriedad en Ninoshima a una edad temprana, no era
tan malo como para poder mantener la calma frente a una nifia que lloraba. Rapidamente
bajo la mochila que llevaba y comenz6 a buscar frenéticamente algo para calmar a la nifa.

Habia una sidra a medio beber.

Jingi la agarro, le quitd la tapa y se acerco a la nifia mientras pateaba la arena y
refunfufiaba.

IliHey!ll
La nifia mir6 hacia arriba. Cada vez que parpadeo, cayeron lagrimas como joyas.
"iEsto! jToma! jNo llores!"

La nifia mir6 la botella de sidra que tenia pegada a la nariz como si fuera algo que veia
por primera vez.

La nifia toma la botella.

ll(.l ------ ?ll

Aun asi, no hizo nada méas que inclinar la cabeza y seguir mirando. Jingi estaba furioso e
imitd beber de la botella.

"Oye, ¢no conoces la sidra? Asi es como se bebe."

La nifia lo sigui6 obedientemente. Cuando puso su boca sobre la botella y la inclind, el
liquido carbonatado fluyé hacia su boca.

"i¢Eh?! jPueh, coff, coff!"

Se atraganto profusamente.

Jingi atrapo la botella de sidra que accidentalmente dejo caer. Al mirar la nuca de la nifia
mientras tosia, Jingi se puso aln mas ansioso. Tenia miedo de que empezara a llorar de
nuevo, pero ella traiciond sus expectativas.

"Jeje, jejeje.”

La tos poco a poco se convirtié en una voz alegre. La nifia levanto la vista y mir6 a Jingi.
Ella se reia y le goteaba la nariz.

"Es tan dulce y blando. jFufufu!"
" Jet

Con eso, Jingi también se relajd y se rio.




Cuando volvid a ofrecerle la botella, la nifia la aceptd con naturalidad. Empezo a beberlo
lentamente, como si estuviera tomando un sorbo. Jingi se sent6 a su lado, quien sacaba la
lengua con sal cada vez que ella preguntaba. Tenian el trasero frio por la arena mojada,
pero eso a ninguno de los nifios de la isla le importa.

"Hey, ¢cudl es tu nombre?"

Una vez mas, la nifia miré a Jingi con curiosidad, y luego...
"Sango."

Eso es lo que respondio.

"Sango.", murmuré en voz baja, sefialando su pecho con el pulgar.
"Soy Jingi. ¢Alguna vez has oido hablar de Jingi de Ninoshima?"
"No."

Sango inmediatamente sacudié la cabeza, pero Jingi no se sintié particularmente
desanimado.

"Oh, ahi esta. Entonces, eres de afuera. ¢ De donde vienes?"

Después de parpadear varias veces, Sango mir0 a su alrededor y sefialé en cierta
direccion.

"Alli"

Hizo una linea recta al horizonte.

"Hmm. Tal vez Tokio. Bueno, vdmonos, Sango."

" A donde?"
"A cualquier lugar, sin embargo. No tiene sentido estar deprimida en un lugar como este."
Dicho eso, Jingi se levant y comenz6 a caminar rapidamente.

Sango estaba mirando fijamente su espalda, todavia agarrando la botella de sidra. Cuando
miro hacia atras después de dar unos cinco pasos, trato de levantarse presa del panico y
se cayo.

"Aaah."

La sidra salié de su mano y cay0 sobre la arena, y el agua carbonatada fluyo hacia la
arena. Jingi suspir0 y se acerco a Sango nuevamente.




"¢ Qué estas haciendo?"
"...Ha pasado mucho tiempo desde Arukuno."
" Eh?"

Jingi fruncié el cefio. Le dio la espalda a Sango y se agacho, preguntandose si todos los
habitantes de la ciudad serian asi o si todos transitarian por caminos autonomos.

"Es realmente extrafio vivir en una ciudad. Mira."

"Eh..."

"Te pondre sobre mi espalda. Apuesto a que ni siquiera puedes montar sobre mi espalda.”
"No."

Jingi se inclind, apoyando firmemente el peso de Sango en su espalda, y luego lentamente
se levantdé. Como era de esperar, pesaba méas que Yukito, pero no tanto como para no
poder caminar. Tambaleandose, Jingi se levanto de la playa de arena.

(Por ahora, volvamos a casa. Probablemente esté perdida y, si la llevo con un adulto,
probablemente podréa cuidarla.), pensé Jingi.

De repente.

Algo brillante aparecio frente a él.

"¢Ah?"

Cuando miro de cerca, parecia una especie de joya. Era pequefio y plano, y aunque estaba
expuesto a la luz del sol, desprendia un brillo misterioso. Sango, que estaba aferrada al
cuello de Jingi, habia agarrado la gema antes de darse cuenta.

" Qué es esto?"

Sango estaba cerca de su oido mientras respondia la simple pregunta.
"Kisuirin."

"¢ Eh?"

Jingi no tenia idea de qué era eso.

Sin embargo, sus ojos se dirigieron a "Kisuirin". La joya, cuyo brillo cambiaba
intrincadamente segun el angulo y reflejaba una variedad de colores, era mas hermosa
que cualquier cosa que Jingi hubiera visto en su corta vida.

Justo cuando estaba pensando, "jWow, qué hermoso!", Sango estaba al lado de su oreja
nuevamente.

"A cambio de la sidra. ¢ La quieres?"




"i¢Qué?! ;En serio?"
"En serio."”

En momentos como este, Sakawa Jingi era un chico que no se contenia. Rapidamente la
tomo con una mano, la levanté para que pudiera verse a través del sol y luego dejo6 escapar
una voz inocente.

"iYay! jGracias, Sango! jIncluso si me pides que te la devuelva, no lo haré!"
"Si."

Sango se ri6 entre dientes mientras colocaba sus labios en la nuca de Jingi.
"Esta bien."

++++++++++

Desafortunadamente, no habia nadie en la residencia Amamiya.

Bueno, en ese caso, solo tenia que esperar hasta que regresen. Dejando a Sango en un
cojin en la sala de estar, Jingi le arroj6 una toalla y una muda de ropa. Esta es la ropa que
usa la abuela Amamiya.

Como era de esperar, no pudo ayudar a la chica a cambiarse de ropa, asi que unos minutos
después de cerrar la puerta corrediza, la voz de Sango dijo: "Esta bien.", y Jingi la abrio6
de nuevo.

"iUwah!"
No pude evitar sorprenderse.

Un exceso de encaje adorna el cuello de la camisa beige palido. Eso es lo que se llama
camisa de Baba. Ver a la pequefia Sango usandolo como un vestido fue
indescriptiblemente divertido. Sango inclind la cabeza confundida, pero luego not6 su
reflejo en la ventana de cristal y dejo escapar una carcajada.

Después de reir un rato, Jingi trajo bocadillos y jugo. La idea era que, si se lo comia solo,
lo regafarian por eso, pero si se excusaba diciendo que se lo habia servido a un cliente,
seria perdonado.

"Oye, ¢de donde vienes?"

Jingi preguntd mientras reventaba el panecillo, Sango colgaba ociosamente sus piernas
en la terraza.

"Kisui no Sato."
" Sato? ;Existe una ciudad asi en Tokio?"

" Qué es Tokio?"




"¢ Qué, no sabes sobre Tokio?"

Sango nego con la cabeza.

Jingi se cruzé de brazos y grufio.

"Mmm..."

Sango inclind la cabeza y se cruzo de brazos de la misma manera.
":Mmm?"

"No, no tienes que imitarme. ¢Y luego qué? No eres de Tokio, ¢verdad? ¢lIchinoshima,
entonces?"

Sango nego con la cabeza.

"Mmm.", Jingi gruiié de nuevo. Sango intent6 imitarlo nuevamente, pero la ignoro y
penso en ello.

No es Tokio, Ichinoshima o Ninoshima. Para empezar, le resulto muy extrafio que no
supiera nada de Tokio. Incluso los nifios pequefios que viven en el campo conocen Tokio,
Osaka y Kioto, y muchos de ellos desean ir alli algin dia.

Entonces, ¢de donde viene exactamente Sango?

Ante eso, Jingi dejo de pensar.

"Bueno, no me importa. Toma, come esto también. Esta delicioso.”
ngj

Mientras le daba un dango a Sango, Jingi penso: "Deberia dejar el resto a los adultos.".

No tenia que pensar de donde vino esa nifia. En ese momento, lo que era mas importante
era cuantos bocadillos podia comer con ese caldo.

Sango se sento junto a Jingi y comenz6 a recoger un poco de dango.
"Hey, Jingi."

" Si"

"EI Kisuirin, que mencioné antes. Por favor, cuidalo mucho."”

Mientras hablaba en tono vacilante, sus 0jos rojo palido miraban a Jingi.
Jingi se estremecio involuntariamente.

Era porque tenia una mirada aguda que era impropia de una persona infantil, como si
estuviera mirando directamente a algo.




Sin embargo, Jingi también era un nifio. Si una mujer se asusta, llorard por el infame
"Arakure Jingi" que resuena por todo Ninoshima. Inflé su pecho y hablé en voz alta.

"jEsta bien! jIncluso si me pides que te lo devuelva, no lo hare!™
"Si. Entendido.”

Sango sonrid y se llevo el dedo indice a los labios. En ese momento, habia vuelto a ser la
nifia inocente que era antes.

Aunque sospecho del cambio, no estaba profundamente preocupado. Se levanto del
porche y sefialo al techo.

"Hay un juego en mi habitacion, asi que juguemos."
"iSi, lo haré! ;Cudl es el juego?"
"Ta tampoco lo sabes... bueno, te lo diré. Trae eso contigo."”

Sango comenzo a caminar hacia Jingi, llevando una bandeja de dulces. Después de casi
caer, Jingi tomd la bandeja de dulces, suspiré y comenzd a subir las escaleras.

Después de eso, jugaron varios juegos juntos por un rato.

Realmente no sabia nada sobre Sango. Parecia no haber visto nunca la television, mucho
menos una consola de juegos, y miraba con curiosidad la pantalla, haciendo todo tipo de
preguntas.

(En serio, ¢donde vive esta nifia?)

Esa pregunta volvio a surgir. Sin embargo, mientras le ensefiaba a Sango cémo jugar y la
veia jugar con fascinacion, comenzd a no preocuparse mas por eso. Ver a Sango animar
y mover su cuerpo de la misma manera que los personajes modelados en 3D volaban y
saltaban fue mucho mas interesante que el juego que habia jugado todo el tiempo.

Finalmente, la abuela Miya regreso.

Jingi le explico brevemente la situacion a la anciana cuyos ojos se abrieron cuando vio a
Sango. La familia Amamiya ha sido propietaria de las tierras de Ninoshima durante
generaciones, y la abuela Amamiya tiene un poder oculto como una celebridad local. Si
se lo dejas a ella, no le importara.

Como era de esperar, la situacion salio exactamente como Jingi habia planeado.

Aunque la anciana se sorprendid, todavia no abandond a la nifia perdida. LIamé a algunos
conocidos, quienes llamaron a otros conocidos, y asi sucesivamente, y la informacion
sobre "Kisuigu Sango™ se extendid por toda la isla en un abrir y cerrar de 0jos.

Sin embargo, eso fue todo lo que esperaba.




Dos horas después de que la abuela hiciera la primera llamada, muchas personas
empezaron a entrar y salir de la casa de Amamiya. Del otro lado de la puerta se escuchan
susurros, suspiros y voces desesperadas. Empez6 a escucharlos todo el tiempo y eso
afectd la concentracion de Jingi.

Por eso perdio el partido. Al ver al personaje caer en el agujero, Jingi le entregd el control
a Sango e intentd abrir la puerta para ver qué estaba pasando.

La puerta se abri6 por si sola.

Del otro lado, estaban de pie la anciana Amamiya y Makoto Yanagi.

"¢ Eh, Maestro? ;Qué pasa?"

Al mirar la expresion de Makoto, Jingi intuitivamente sintié una presencia inusual.

Una persona tranquila y relajada a la que no le importan los pequefios detalles es la actitud
habitual de Makoto Yanagi, el "Gran Ermitafio”. Estaba mirando fijamente a Sango con
una mirada severa en su rostro que nunca antes habia visto. Makoto le pregunt6 a la abuela
Amamiya en voz baja.

"¢ Esa es la nifia?"
lISI’.lI

Makoto asintio y entr6 a la habitacion. La anciana rapidamente agarrd la mano de Jingi
mientras él parecia aténito.

"Jingi. Ven aqui."
"NO."

De mala gana, Jingi sali6 de la habitacion. Sango miro hacia atras. Comparo a Makoto y
Jingi, que estaba a punto de ser llevado.

Sus ojos rojo palido parpadearon con ansiedad.

Jingi gritd desesperadamente mientras su abuela lo conducia.
"iMaestro! jNo es una nifia mala!"

Makoto mir6 a Jingi y sonri6 amargamente.

"No haré nada demasiado duro. Solo quiero confirmar algo.”
Con eso, cerrd la puerta detras de él.

Mientras su abuela lo llevaba escaleras abajo a la sala de estar, Jingi seguia mirando hacia
atrés.

Esa fue la Gltima vez que Jingi y Sango se encontraron cara a cara.




"Esta nifia es la hija del Palacio Kisui."

Maés tarde, Makoto lo explicé apropiadamente. Con una expresion seria en su rostro, que
no siempre tiene, lo sento frente a él y tuvo una conversacion cara a cara con el. Kurama
e Ibuki vinieron a ver qué estaba pasando, pero Makoto los dejo fuera. Era raro que
Makoto le explicara las cosas de manera tan amable y detallada a Jingi, su tercer discipulo.

"Kisuinomiya es una familia prominente en Gonoshima. Viven sus propias vidas en
Gonoshima y casi no tienen conexion con otras sociedades humanas, ¢entiendes lo que
estoy diciendo?"

Jingi parpaded un par de veces y luego sacudio la cabeza.

"Ah.", Makoto respir6 hondo. Agarro la bandeja de cigarrillos que estaba a su lado y dejo
que la chispa cayera.

"Bueno, asi es. Esa nifia es una criatura diferente a nosotros. No olvides todo lo que pasé
hoy, Jingi."

"No me importa si es cualquier otra persona espiritual, pero el Palacio Kisui es realmente
malo. Operan con una logica diferente a la nuestra. Sin embargo, parece que le gustas a
esa chica. Si no lo haces bien, te engafiaran."

Jingi pens6 por un momento y luego pregunto.
"¢ Qué pasé con Sango?"
Respondié Makoto, exhalando humo en el aire.

"La devolveré respetuosamente a Gonoshima. Como dije, no hace nada brusco. TU y esa
nifia continuaran viviendo sus vidas como antes."

Jingi no entendia ni la mitad de lo que Makoto decia.
Lo que apenas entendié es que Sango vive en un mundo diferente al de Jingi y sus amigos.

Su amigo que vino de algun lugar y jugo con él un rato estaba a punto de regresar a casa.
No estaba tan obsesionado con tratar de contenerla, pero solo hizo una pregunta que le
vino a la mente.

":Volveremos a vernos otra vez?"

Makoto entrecerrd los ojos y sacudio la cabeza en silencio.
"Es imposible. Rindete."

Jingi asinti6 obedientemente.

"Entendido."




No hubo mentira. Aungue era conocido como un chico malo, respetaba a Makoto desde
el fondo de su corazon. Si Makoto, el gran ermitafio y maestro de las conexiones, dice
que es imposible, entonces debe ser realmente imposible.

Aun asi, no pudo evitar sentirse desanimado. Al ver a Jingi con la cabeza gacha, Makoto
se rasco la mejilla con torpeza y luego dijo en tono grave:

"Ah... lamento preguntar en un momento como este, pero ¢obtuviste algo de esa chica?"

Jingi levanto la vista. Makoto dibujo un évalo en el aire con su dedo, del tamafio de un
huevo cocido.

"Tiene aproximadamente este tamafio y son como escamas brillantes. Si lo tienes,
muéstramelo.”

Jingi miré directamente a Makoto y dijo con voz clara:
"No he recibido nada."

Fue una gran mentira. Respetaba a Makoto desde el fondo de su corazén, pero eso era
diferente. Ella se lo dio, asi que es suyo. Si mostrara ese "Kisuirin" ahi, Makoto
probablemente lo confiscaria. Se neg6 a eso.

Makoto no parecia tener ninguna duda. "Ya veo.", respondié simplemente, y acaricid la
cabeza de Jingi con su gran palma.

"Lo lamento. Es una amiga que te costé mucho hacer."

Esas palabras le hicieron sentir un poco culpable. Pero al mismo tiempo comenzo a
pensar: "Esta bien, si ese es el caso, no podré averiguarlo.”. Jingi ni siquiera respondio y
mir6 hacia abajo con una expresion solemne en su rostro.

El "Kisuirin™ brillaba silenciosamente en el bolsillo de Jingi.

Han pasado doce afios desde entonces.




